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Ozet

Atasozleri, uzun gozlemler ve deneyimler sonucu olusmus bilgi ve 6giit veren
kaliplasmug 6zl sozlerdir. Atasozleri, ait olduklari toplumlarin kiiltiirel ve
sosyal durumlari hakkinda da bilgiler edinmemizi saglar. Bu calismamizda
Tiirkge ve Pestuca arasinda ortak ya da biiyiik oranda benzerlikler gosteren
atasozlerini derlemeye calistik. Bazi atasozleri sasirticidir ki kelimesi

kelimesine aynidir.

Bazi atasozlerinin Tiirk¢e tam karsiligimi parantez icinde gosterdik. Bazi
atasozleri birebir ayni olduklar1 i¢in bu atasdzlerini ayrica parantez iginde
gosterme geregi duymadik. Atasozlerinde gecen kelimelerin Tiirkge - Pestuca
karsiliklarint da vererek konuyu daha anlasilir kilmayr calistik. Ayrica
calismamizin sonuna (tespit edebildigimiz kadariyla) Tirkge ve Pestuca

arasindaki ortak kelimeleri de ilave ettik.
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Abstract

Proverbs are stereotyped quotations that give information and advice, formed
as a result of long observations and experiences. Proverbs also enable us to
obtain information about the cultural and social conditions of the societies they
belong to. In this study, we tried to compile proverbs that show common or
large similarities between Turkish and Pashto. Some proverbs are surprising
that they are the same word for word.

We have shown the exact equivalent of some proverbs in Turkish in
parentheses. Since some proverbs are exactly the same, we did not feel the
need to show these proverbs in parentheses. We tried to make the subject more
understandable by giving the Turkish-Pashto equivalents of the words in the
proverbs. In addition, at the end of our study, we included common words

between Turkish and Pashto, as far as we could identify.

Key Words: Pashto, Turkish, Proverb.
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1.1. Giris

Pestuca Afganistan’da ve Pakistan’in kuzeyinde yogun olarak konusulan bir dildir.
Afganistan’da, Darice ile birlikte resmi dil olarak konusulan Pestucanin kokeni hakkinda farkl
goriisler meveuttur. Dikkat ¢ceken goriislerden biri de bazi1 kaynaklarda Pestunlarin Israilogullart
soyundan geldikleri ve haliyle Pestucanin da Sami dillerinden biri olabilecegidir. Ayrica
Pestucada eril disil cinsiyetlerinin olmasi bu iddiay1 giiclendirse de genel goriis, Pestucanin
Hint-Avrupa Dilleri Ailesinin, Hint Ari grubunun Dogu Iran Dilleri alt grubunda yer aldigidir
(Toker 2007: 254-255).

Pestuca, Afganistan’in kurucusu Ahmetsah Baba’nin Afganistan’t Pestunlastirma
siyasetinin bir sonucu olarak Afganistan’in her yerinde konusulan bir dil haline gelmistir.
Ahmetsah Baba ve devamindaki Pestun liderler, gliney bolgelerinde yogun olarak yasayan
Pestunlari, Afganistan’in biitlin sinir hatlarina ve i¢ kesimlerine yerlestirerek Pestucanin
yayilmasini saglamiglardir. Afganistan’daki savastan dolay1 gé¢ etmek zorunda kalan Pestunlar
da gittikleri tilkelere Pestucayr tasimislardir. Pestunlar, Afganistan ve Pakistan basta olmak
iizere Hindistan ve Iran’da yogun olarak yasamaktadirlar. Ayrica gesitli Arap ve Avrupa

iilkelerinde, Kanada ve ABD’de de Pestunlar bulunmaktadir.

Pestuca iki ana gruba ayrilmaktadir: Yasufzai denilen kuzey lehcesi ve Hatak (Kandehar?)
denilen giiney lehgesi. Bunlardan j ve §’yi bilinen ses degerleriyle ifade eden lehgeye Hatak, g,
¢, z ve kh ile ifade eden lehgeye ise Yilisufzai denilmektedir. Bu fark dilin adlandirilmasinda da
belirleyici olmakta ve dile Hatak lehgesini konusanlar “Pest(i”, Ytsufzal lehgesini konusanlar
“Peht(” adim1 vermektedir. Bu tasnifin disinda Pestuca’y1 Giineybati (Kandehar-Afganistan),
Giineydogu (Koyta-Pakistan), Kuzeybati (Paktiya-Afganistan) ve Kuzeydogu (Celalabad-
Afganistan) lehgelerine ayiran siniflandirmalar da bulunmaktadir (Toker 2007: 254-255).

Arap alfabesi kokenli olan Pestu alfabesi, kendine has seslerle 45 sembolden

olusmaktadir.

1.2. Pestuca — Tiirkce Ortak - Yakin Anlamh Atasozleri

Tiirkge - Pestuca arasinda tespit edebildigimiz ortak ya da yakin anlamli atasozleri

sOyledir:
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1. Ne ekersen onu bigersin.

EHON s 5 S Al

(Riizgér eken firtina biger.)

2. Siitten agz1 yanan yogurdu iifleyerek yer.

(S (e (5 s

3. Yilan sokan insan, uzun ipten korkar.

Sl gpd s

4. Bir elden ses ¢ikmaz.

SR S Ay o g
(Bir elin nesi var iki elin sesi var.)

5. Yalancinin yolu kisadir.

& Aasabils aelg
(Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar.)

6. Anne nasilsa, kiz1 da dyledir.

_4.;1‘,} ‘su& ILWSA'.‘:"A PURES
(Anasina bak kizini al.)

7. Cocuk aglamazsa annesi siit vermez.

S8 S s )i SasS A )
(Aglamayan ¢ocuga meme vermezler.)

8. Dag her ne kadar yiiksekse yolu vardir.
AoV pudass gsle R paS 2

(Dag ne kadar yiiksek olsa da iizerinden yol geger.)
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9. Kimle oturursan, onun gibi olursun.

(o PRIN A A sl (2 Ay

(Bana arkadasini sdyle sana kim oldugunu sdyleyeyim.)

(Kir atin yaninda duran ya huyundan ya suyundan...)

10. Yasta kiiciik, akilda biiytik.

e Jie 4y IS e 4
(Akil yasta degil bastadir.)

11. Kavun, kavundan renk alir.

() S Saad Saa
(Uziim iiziime baka baka kararir.)

12. Eldeki biitiin parmaklar ayni1 degildir.

(ST 50y (5S4
(Bes parmagin besi de bir degildir.)

13. Bir elle iki karpuz tutulmaz.

_gﬁdﬁﬁ@\JmoJJéwYcﬁﬁ
(Bir koltuga iki karpuz sigmaz.)

14. Bir kitapla kimse bilgili olmaz.
oS el SR Qo 5 4,

(Bir kitap okumayla alim olunmaz.)

15. Sen yap, birak millet ne sdylerse soylesin.

.@\}@&Jh&icaﬁ‘\.@‘ﬁ
(lyilik yap denize at balik bilemezse Halik bilir.)

16. Riizgar olmadan agac sallanmaz.

SR A Ay g

(Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.)
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17. Ben mutlu sen mutlu, ne gerek var hakime.
(2B ) 5 S5 Add (ol jopudd o)

(Alan razi, veren razi.)

18. Kilicin yarasi gider, dilin yaras: gitmez.
(SR AGE (253 A e GH 2

(El yaras1 geger, dil yarasi gegmez.)

19. Once can (hayat) sonra cihan.

e e ga dy
(Once can sonra canan...)

20. Su akar ama taslar1 kalir.

254k S ops 4l
(Sel gider kumlari kalir.)

21. Demiri ancak demir kirar.

(S ople Ads 5l 4y Al )
(Civi ¢iviyi soker.)

22. Acele etmek seytanin isidir.
Y S ladiae B

(Acele ise seytan karisir.)

23. Deveye sormuslar boynun neden egri, deve cevap vermis nerem dogru ki!
(ol a8 2 S Jagsaah 00,8 (53018 Jigy (2 45 )

24. Demire ne kadar vurursan o kadar sert olur.

SN0 pe 58 (58 U 5SS 0 e A (o A )

(Demir doviildiikge sertlesir.)
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25. Baskasiin yatag1 gecenin yarisina kadar.

(S M sar NS (53 p
(Bagkasinin atina binen ¢abuk iner.)

26. Yilana yenlerinin altina yer verme.

P STECYC NP P EREL o)

(Koynunda yilan besleme.)

27. Yilanin 6liimii geldiginde yola ¢ikar.

ol o o e Al (pd i 4y 1A a4 e

(Eceli gelen kopek camii duvarina iser.)

28. Baskasimin giizel cocugundan kendi ¢irkin kizin daha iyidir.
o sl A Al 55 AN (53

(Elin tatl dillisinden kdyiiniin tabani kiilliisii daha 1yidir.)

29. Kétiiliik yaptigin zaman, koétiiliik goreceksin.

RN S
(Iyilik eden iyilik, kotiiliik eden kotiiliik bulur.)

30. Yalanci yalancidan 6grenir.
S e )alaalda

(Bozacimin sahidi siracidir.)

31. Kendi malin1 koru, komsunu hirsiz tutma.

A aa Je adluas Ale S A
(Kapin kilitle komsunu hirsiz tutma.)

32. Ates i¢in akraba ve yabanci birdir.

_‘“éyebodayo)uﬁjd

(Kurunun yaninda yas da yanar.)
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33. Esege vurmak ile at olmaz.

GopS 4 la ey ja

(Esege altin semer de vursan esek yine esektir.)

34. Haram mal, haram yola gider.

o> Y s g dleal a

(Haydan gelen huya gider.)

35. Esek cicegin kokusundan ne anlar.
St dR G Sy A

(Esek hosaftan ne anlar.)

36. Karinca da kendi evinde gligliidiir.
s e Gape S US A

(Her horuz kendi ¢opliigiinde oter.)

37. Giines parmakla saklanmaz.

Soph Al 858 5534y )l

(Giines balgikla sivanmaz.)

38. Sabrin meyvesi tatlidir.

L0, 52 0 5ke yua D

(Sabir acidir ama meyvesi tathdir.)

39.Tokun agtan ne haberi var.

_Lsd),\'aé\idbﬁgd)ﬁu
(Tok agin halinden anlamaz.)

40. Cizgi noktadan baslar.
SRS g s STl ke

(Her sey ilk adimla baslar.)
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41. Korlerin sehrinde bir gozii géren padisahtir.
ek (S g (S oleag 50

(Hocanin olmadig1 yerde kegiye Abdurrahman Celebi derler.)
42. Sarimsak yemeyen agizdan koku gelmez.

FEE A VAP SN NS T AP T ET PPN

(Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.)

43. Ne olduysa oldu, akillilar gegmise bakmazlar.
(Gegmise degil gelecege bak.)

44. Calma baskasinin kapisini ¢alarlar kapini.
Lt sarbaesSaw

45. Kusu altin kafese koymuslar, yine de vatanim demis.
2 pedS Ghyda iy a

46. Hirs1zin sakalinda talas var.

S (0) a Senyadde s

47. Ne kadar akil1 olursan ol, akilsizlardan da sor.
AL g U o lileh 0 e R A oo

48. Dost seni aglatir, diisman seni giildiiriir.
(SINA g (64 el (55 9 (6 A Can g

49. Dostuna halini sdyle, diismana laflarini.
_@Yﬁwdﬁgbd\a‘ﬁmjd

50. Yorulacak kadar iyilik yapma.

_wﬁbﬁu@#@o;&a@a_ﬁjd
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51. Bos el diismandir.

(o A (e 45 Ay A

52. Mescide yakin Allah'a uzak.
(o AR 3 (6255 40 daia

53. Bir ¢igekle bahar olmaz.
oS i dSony

54. Yapmak ¢ok zor yikmak ¢ok kolay.
Ol dsd S (2 JS

55. Akilsiz dosttan akilli diisman daha iyidir.

(S A Gad Hluk g (Cuw g alie o )3

56. Olii aslandan hayatta olan tilki daha iyidir.

(A S (6N f s Yo e N

57. Kizim sana sdyliiyorum gelinim sen anla.

-DJ}\jQﬁﬁ‘d‘JﬁJ ‘a‘jﬁutﬁj‘)_})
20315 (2 45 (55 ol 543 (59

58. Armudun iyisini ayilar yer.
o s il as

59. Dogru so6z gelene kadar yalan soz biitiin koyl yikarmis.
S5 S Vs S 2l (AL o A S

60. Yaraya tuz basma.

235 da (Sl e pd )4

61. Her insan i¢in kendi vatan1 Kesmir’dir.

62 el g JA adla e

62. Dil hem iyidir hem de kéti.
St 03 S aa 43
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63. Sopa olmayan yerde, edep de yoktur.

(94 il il (6 A0 ) o> A s

64. Misafir, misafiri sevmez, ev sahibi ikisini de sevmez.

2324 S 5l (50 s 40 dalie dalia

65. Dili bagka gonlii bagka.

o e o mad Aay LG

66. Hiiznin arkasinda mutluluk vardir.

03 gl (o 08 A

67. Disarida dost, iceride diisman.

s gy s by 4y G ga jalls 4

68. Yalan ile sevgi olmaz.

69. Her toplumda iyi de vardir, kotii de.

Al gl (S 4 a4

70. Seninle eve kadar giderim, mezara kadar degil.

)8 Ao pu 4o S

71. Akilsiz evlattansa olmamasi daha iyidir.

(S5 A si Y gl aalla by

72. Kendisini bilgili sayan asilinda bilgisizdir.

SO Jnes a2 laa i

73. Diinyada aptal oldugu siirece miiflis parasiz kalmaz.
Sl s Gulie (g5 iy Baa) (o2 SRS

74. Biitlin paran gelecek ama itibarin ve onurun gelmeyecek.

Shalaie A & (Al dl J
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75. Karayilan arkadan sokar.

S Sl 4

76. Cahile iki kere selam ver.
.cﬁe)u»ﬂiajdﬁdﬂé

77. Bardak doldugu zaman tasar.

N N

78. Savagmak sakacinin isi degildir.
A LS 5 R i

79. Cami uykunun yeri degildir.

N e

80. Eceli gelene, bir sey sebep olur.

o Al A48 o il @ dal 2

81. Bayram gegtikten sonra kinay1 duvara at.

Ay s 4y 5 3080 e S AN (2
82. Cakal ne kadar giiclii olsa da aslamin dniinde duramaz.

83. Bag1 var, sonu yok.

L'g‘)lﬂ\_a‘);\cgg‘)]dj\@

84. Iman1 olan kisinin, diinyasi da var.

A Aol

85. Sen verdin, ben yedim.
(ol S U

86. Sen gelene kadar bahar gegecek.

S oA Ao, Ad
87. Sen oldugun zaman ben yokum, ben oldugum zaman sen yoksun.

(R P> slagaie) g S
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88. Kendini kirmadigin zaman, baskalarint mutlu edemezsin.
Ylladia g Saada ga o

89. Kendini tanimayan Allah’1 nasil tanir.

(onalSglad dra ( Sinad A S A o

90. Sen hayatta olmadikga, diinya senin olsa ne yapacaksin.
IR SAL e g gia s

91. Tavuk olmasaydi, ezan1 kim okurdu.

U\S\%u\jumdﬁ@

92. Kadin sadakatsiz olursa, basina bela olur.

Ok ey ads

93. Hirs1z degilsen, padisahtan korkma.
.02,.\),.\}4.«4_'11%17;41 c@ﬁdﬁ@

94. Insanoglu ne kadar yasl olsa, o kadar acgdzlii olur.
S (2 oaos () el (o

95. Baba evde olmazsa, ¢ocuklar anneden korkmaz.
,95}4_3‘)\,;453&:\43 (oo oS allb o

96. Hak soziinii soylemek zehirden daha acidir.

(Sa4a i dus O

97. Az konus, ¢ok yap.
Lo Sae sc‘.).x BTN

98. Senin onurun kendi elindedir.
52 S Y di 4 e U

99. Esek tavafile haci olmaz.

oS el aalhy A
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100. Soru nasilsa, cevap da dyledir.

101. Kasap fazla olursa inek haram 6liir.
e 28 (2 e (o> (Ll
102. Diigiim el ile acilirsa, dise gerek yoktur.

103. Once selam sonra kelam(soz).
2 (o S sl

104. Yer emanete ihanet etmez.
(LA 45 aa 48l il

105. Insan tastan sert, ¢icekten incedir.

(82 Sb J€ 5 SIS SIS 5 )

106. Beklemek 6liimden de daha zordur.

(S DALl ) 5 el Ul

107. Sinanmis insani1 tekrar stnamayin.

(s2se )l e 6 g hise )

108. Babasinin sermayesini harcamak ogul i¢in kolaydir.
Al 45 (54 S 3

109. Kendisinin esegi yok bagkasinin atina giiler.
A Gl dia g N A sy

110. Kor olan insana bir goz pasaliktir.

el (S g (S olaag 50

111. Tas yerinde agirdir.

23 (438u) 40 GlA & e

112. Her giizelin bir kusuru vardir.

S e sl
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113. Ne sis yansin ne kebab.
PLS A A e A A (o

114. Ozrii kabahatinden biiyiik.

i el ji e

1.3 Yukaridaki Atasozlerinde Gecen Baz1 Kelimeler

akill: 2alac
akilsiz: Jie o
anne: _se
aptal: Ges
arka: W
aslan: s =)
at: o

ates: L)

az: .}

baba: 34
bayram: s
bela: <l
bilgi: e slxa
binmek: Ju s
bos: &
biliyiik: <&
cahil: Jals

can: ga

cevap: <l
cakal : Jua
cirkin: Qs
cocuk: psile
cok: 2

dag: £
demir: 4wl
demirci: JSial
dil: 45

dis: usle
dogru: maa
dolu: <»
yatak: &
dost: Sk
duman: 22
diiglin: a5
diinya: s_p

diisman: (e

edep: <
bigmek: JsS
emanet: <l
esek: &

ev: LS
evlenmekd sS o3l 5
ezan: oA
firtina: QU &
gelin: ¢t
geri: L

207: 48 yiw
glilmek: Jxa
glizel: 4t
hayat: i3
hirsiz: Je
ihanet: <A
ileri: 433
inek: | &
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inmek: Jas 4ias
Iyi: 4

kapi: o)) 52
kaplumbaga: 44
kardes: Ls_s
karpuz: 43 sxia
kasap: Lt
kavun: Saa
kedi:
kendi: J:a
kilig: o5

kisa: i

kiz: A3
Kibirli: o> s
Kitap: <us
kolay: ¢l
kolaylik: (Sl
komsu: 4lues
konusmak: JsS ¢ s
korkmak: Jdx
kor: x5y

kotii: <l A

kiigik: s> 58

marangoz: _lss
misafir: 4l
mutlu:Jiss &
ogul: s
okumak: Jus
olim: <8

on: g

once: S &=
padisah: b
para: 4
parmak: 43S
pismanlik: Slesis
riizgar: b
sadaka: 4ixva
sadik: (Soss Lis )
sermaye: 4le
sert: i

Ses: ¢

sonra: 43w s
SOru: 4iis o

Su: 4l
susmak: Jaus

siit: sl

tabak: «le
tanimak: J 5w
tag: e

tavuk: 48
tilki: e yas

tuz: 4l
uyku: @&
var: 25 se
vatan: 2l sa
vermek: JsS s
yalan: &15,2
yalanct: o> gs,2
yapmak: JsS
yara: o3

yasg: e
yemek: o) s>
yetenek: laziul
yilan: Jle
yogurt: (s
yok: 4

yol: oY
yumusak: a_»

yliksek: !



R

ylriimek: Ja s a8

zaman: @A

Z0r: i

zorluk: s

2 Engin Balci-Ziyauddin Hakimi, Pestuca — Tiirk¢e Ortak ya da Yakin Anlamh Atasézleri, Haziran 2021 / 7, 232-255 | 248

1.4 Tespit Edebildigimiz Kadariyla Tiirkce ve Pestuca Arasindaki Ortak Kelimeler

Tiirk¢e ve Pestuca arasindaki ortak kelimelerin ekseriyeti Farsca ve Arapga kokenli

kelimlerdir.

abad: 24
abdest; o2
abes: <ue
acayip: «ulae
acele: 4lae
acem: axc
aciz: »le
adalet: <l
adet: e
adil: Jale
adres: (2
aferin: cr_dl
afet; <l
ahlak: 334l
ahlaki 3l
aidat; ©lule

ajans: ol 3l

akademi: <\
akait: e

akil: Jse

akide: exac

akit; e

albiim: sl
alem: alle

ama: !
ameliyat; <l
ameliyathane: 4la cililee
ananas: _uu!
anane: 4isic
ananevi: ¢ sixic
apartman: ol
arsiv: sl )l

asil: Jual

asker: _Sasc

aylp: e
aynen: Lie
ayni: Lue
azami: kel
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1.5. Sonug¢

Tirkge ve Pestuca (Pestuca, yogun olarak Afganistan ve Pakistan’in kuzeyinde) hem
konusulduklar1 cografya hem de ait olduklari dil aileleri grubu bakimindan farkliliklar
gostermektedir. Koken bakimindan Tiirkge, Ural-Altay Dilleri Ailesinde yer alirken; Pestuca,
Hint- Avrupa Dilleri Ailesi arasinda yer almaktadir. Ayrica, yap1 bakimindan ise Tiirkge sondan

eklemeli bir dil iken; Pestuca, ¢ekimli bir dildir.

Her iki dil arasinda hem koken bakimindan hem de yapir bakimindan farkliliklar
bulunmasina ragmen yukarida da goriildiigii lizere Pestuca ve Tiirk¢e arasinda hem kelime

bakimindan hem de atasozleri bakimindan ortakliklar ve benzerlikler bulunmaktadir.

Her iki dilin de kendine ait 6zellikleri, konusulduklar1 cografyalar, dahil olduklar dil
aileleri gruplar1 goz oniine alindiginda, s6z varligindaki ortakligin ve bu benzerligin daha ¢ok

kiiltiirel etkilesime bagl olarak gelistigini soyleyebiliriz.

Tiirkge ve Pestuca arasindaki bazi atasozleri, yukarida da goriildiigii lizere kelimesi
kelimesine aynidir. Bazi atasozlerinin ise tasidigi anlamlar itibari ile Tiirk kiiltiiriine yakin
oldugunu soyleyebiliriz. Kelime varligindaki ortaklik ise daha ¢ok dini etkenlerden kaynakli
olarak Arapca ve Farsca kelimelerdeki ortakliklarla aynidir. Ayrica teknolojinin gelisimine bagh

olarak da bazi kelimelerin Ingilizce kokenli olarak ortak oldugunu gériiyoruz.

Bir Tiirk devleti olan Gaznelilerin (999-1030) Afganistan’t yurt edinmis olmasi, ayrica
Selcuklularin iran’da devlet kurmalari, biz Tiirklerin bu cografyaya yabanci olmadigimizi
gostermektedir. Diger taraftan Afgan-Tiirk iliskilerinde, Afganistan’in kurucusu Ahmetsah
Baba’nin 1762 yilinda Osmanli Sultani III. Mustafa’ya yazdig1 mektup, Afgan-Tirk iliskileri
icin de 6nemli bir yere sahiptir (Yazic1 2019: 636).

Tarihi Ipek Yolu iizerinde, ortak paydalar altinda birleserek gelisen Afgan -Tiirk iliskileri
1 Mart 1921 tarihinde imzalanan Afgan-Tiirk Dostluk Antlasmasi ile 6nemli bir ivme
kazanmistir. Bu antlasmadan sonra Ankara ve Kabil arasinda karsilikli elgilikler agilmis ve
bagimsizliklarini yeni kazanan her iki devlet de birbirlerini resmi olarak tanimislardir. 1928
yilinda Emanullah Han’in Tiirkiye ziyareti, bu dostlugu daha da pekistirmistir. Yeni yapilan
mutabakatlar sonucu birgok Tiirk uzman, Afganistan’a gonderilerek Afganistan’in
modernlesmesi saglanmaya ¢alisilmistir. Cumhuriyetin ilk yillarindan itibaren hizla gelisen bu

iliskiler zaman zaman sekteye ugrasa da giiniimiize kadar varligini siirdiirmiistiir. Giiniimiizde
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ise Tiirk-Afgan iligkileri en gii¢lii donemlerini yasamakta olup ve Tiirkiye bir¢ok Onemli

kurumlariyla Afganistan’daki etkinliklerini arttirmaktadir.

Maalesef ki hem Tiirkiye’deki hem de Afganistan’daki Tiirkoloji bolimlerinde Tiirkge-
Pestuca, ya da sadece Pestuca iizerine yapilan calismalar yetersiz seviyededir. Giiniimiiz
Afganistan islam Cumhuriyeti’nin ydnetiminde etkin olan ve Afganistan’in en kalabalik etnik
grubunu olusturan Pestunlarin dili ve edebiyati iizerine yeterli c¢aligmalarin yapilamayisi
Tiirkiye’nin son yillardaki Afganistan politikalarini géz oniine aldigimizda bu durum, énemli

bir eksiklik olarak gbze ¢carpmaktadir.
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